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Musical-Figuren/Singstimmen:
1) Erzahler 2) Rumpelstilzli 4)Konig
7) Kinderchor & Stilzli

Musikalischer Ablauf (musikalische Teile = alphabetisch nummeriert):
oErzahlintro:

A: am-em-F-(G)-C, am-em-F-G-C

B: G-Gdim-G7-G, C-G-C-am-G-C

C: F-C-F-(dm oder D)-G

D/ Rumpelrefrain: C-G-G7-C, C7-F-C-G-C, C7-F-C-G-C,

E: Sprechtext, C, G-C-G

F: C-F-G-C-C-F-G-C//dm(evtl. am)-G-C (Schlusstrophe leicht anders)
eErzahlextro

Intro, Erzdhler:

Es isch e mal e Mller gsy, da isch arm gsy. Arm a Gald. Derflir het er es Téchterli gha, dass
isch so nes harzigs gsy, dass d Lutt wytt im Land ume von ihm gredt hei.

Da isch einisch a me ne schdne warme Tag der Chinig i syre guldige Kutsche verbygfahre.
Am Bach byr Muhli het der Kutscher aaghalte fir d Ross la z trinke.

Da gseht der Chinig das Millersmeitli bym Bach. U wo der Miller merkt, dass der Chinig
Froid het a syre Tochter, da seit dé Léu doch zum Chiinig:

«Sehr erlouchte/Grossmaéchtige Herr Chlinig, i gseh, dass dies Oug Gfalle findet a mire
Tochter. Aber wisset der was? Mys Meitschi isch nid nume es Schéns zum Aaluege - neinei -
es bringt Sache z Stand, wo me sech fasch nid cha vorstelle: es cha us Strou Guld spinne!»
Der Chinig het grad es Zytli ntut gseit u der Mller u sys Tdchterli [&ng aagluegt. Aber du
gyt er em Miuller, wo vo eim Bei uf ds andere gstange isch vor Narvési, zur Antwort:

«Guete Maa, we's stimmt, das wo du da seisch, de schick mer dyni Tochter morn uf ds
Schloss! De wei mer de luege, 6b das schéne Ching cha us Strou Guld mache!»

Er gyt em Kutscher es Zeiche zum wytterfahre. D Kutsche isch @nnet em Fluss verschwunde -
u Usi Gschicht, d Gschicht vom Rumpelstilzli, het aagfange:

1A
Es isch emal e Miiller gsy
da seit zum Chinig -

(Pausen von 2 Takten)

2A

Dr Chiinig seit: «Du guete Maa
schick mir das Ching uf ds Schloss
vo Oppis cha me nie gnue ha

vo Schonheit, Gald u Ross!»

3B

Er sperrt das Ching i d Chammere
samt em ne Fueder Strou

u seit: «Jitz hor uf jammere

mach Guld, slisch stirbsch de morn!»
- - «Jitz hor uf jammere

mach Guld, slisch stirbsch de morn!»



4A

U as wo gar nid spinne cha
grannet -

da steit uf zmal es Mannli da
u seit: «I hilfe der

5C (Kindervox)

Gisch du mir - de spinn i dir -
dy Chetti - schoni Frou?»
scho hockets a das Redli hi

u spinnet Guld us Strou
schwirre-le-schwirre-schwirr

6B

Am Morge het dr Chiinig glacht

u gstuunet ab dar Pracht

u gseit: «Mys Guldching spinn no meh
susch stirbsch ir nachschte Nacht!»

7A

U as wo gar nid spinne cha
muess granne bis s niimm ma
da steit uf zmal das Mannli da
u seit: «I hilf der ja!

8C (Kindervox)

Gisch du mir - de spinn i dir
dys Ringli - schéni Frou?»
Scho hockets a das Redli hi
u spinnet Guld us Strou
schwirre-le-schwirre-schwirr

9B

Am Morge bringt der Chiinig scho

ds nachschte Fueder Strou

u seit: «Wes schaffsch zum dritte Mal
de wirsch de myni Frou!»

10A

U as wo gar nid spinne cha
muess granne bis s niimm ma
da steit wieder das Mannli da
u seit: «I hilf de ja!

11C (Kindervox)

Gisch du mir - als Chinigin -
dys erste Ching my Frou!?»
Scho hockets a das Redli hi
u spinnet Guld us Strou
schwirre-le-schwirre-schwirr



e (3'01) D/ Rumpelrefrain

«Hutt mach i Guld, morn bach i Willisourerringli

de holen i der Chiinigin ihres Chingli

Ou wie gut, dass niemer weiss, dass i Rumpelstilzli heiss
Ou wie gut, dass niemer weiss, dass i Rumpelstilzli heiss!»

12A

D Hochzyt isch es Marli gsy

u d Chanigin im Glick

g6imelet es Chindeli

da chunnt das Mannli zriigg u seit:

13C (Kindervox)

«Jitz wott i 6ppis Labigs ha

nid Guld, no Ohreplample

dys Ching, wo hesch versproche gha
jitz gibs, slisch git es Lampe!»

14A

D Chinigin die macht eis Gschrei
bis ds Mannli seit: «Abaa

we d i drei Tag mi Name weisch
de lah der ds Chindli da!»

15B

Jitz schickt sie ihri Boote us

die schrybe na-dis-na

der hingerscht und letscht Name uf
wo so ne Knirps chénnt ha

der hingerscht und letscht Name uf:
Scho steit ds Mannli da!

(4'32) 16 E (Sprechtext: Frage-Antwort)
Heissisch du 6ppe: Chasperli?

So heiss i nid, so heiss i nid,

Heissisch du 6ppe: Globeli?

So heiss i nid, so heiss i nid,

heissisch du: Xenegugeli?

- So heiss i nid, so heiss i nid,

ha,ha,ha - so heiss i nid!

¢(4'53) D/Rumpelrefrain

«Hutt mach i Guld, morn bach i Willisourerringli

de holen i der Chiinigin ihres Chingli

Ou wie gut, dass niemer weiss, dass i Rumpelstilzli heiss
Ou wie gut, dass niemer weiss, dass i Rumpelstilzli heiss!»

17 B

Du fragt sie i der Nachbarschaft

nach em ne Gadermaa

wo chly isch - wie us Lader gmacht

scho steit da Karli da: (keine Repetition hier!)



18 E (Sprechtext: Frage-Antwort)
Heissisch du 6ppe: Holzbeihousi?
So heiss i nid, so heiss i nid!
Heissisch du 6ppe: Fldifingerfredu?
So heiss i nid, so heiss i nid£!
Heissisch du 6ppe: Soéifergodi ?

- So heiss i nid, so heiss i nid,
ha,ha,ha, so heiss i nid!

e (6'01) D/Rumpelrefrain

«Hutt mach i Guld, morn bach i Willisourerringli

de holen i der Chiinigin ihres Chingli

Ou wie gut, dass niemer weiss, dass i Rumpelstilzli heiss
Ou wie gut, dass niemer weiss, dass i Rumpelstilzli heiss!»

(6'33) 19B

Am dritte Tag verzellt e Boot

im Wald hinger em Barg

(evtl. Direkte Rede = 1 Figur mehr)

("Im Wald hinger em Bérg, dert hani es Flirli gseh, drum ume tanzt e Zwéarg!"
dert heig er es Flirli gseh

drum ume tanz e Zwarg -

dert heig er es Flirli gseh

drum ume tanz e Zwarg - da sing: (Ritardando)

e D/Rumpelrefrain

Hiitt mach i Bier, morn bach i Willisourerringli

de holen i der Chiinigin ihres Chingli

Ou wie gut, dass niemer weiss, dass i Rumpelstilzli heiss
Ou wie gut, dass niemer weiss, dass i Rumpelstilzli heiss!

2x Refrain e Instrumental

(8'01) 20A (Erzahler spricht liber die Doppelstrophe)

Dir choit nech danke wie nes da dere Chiinigin het gwohlet, wo sie andlech andlech der Name vo
dam Mannli het usen liberchoo!

(8'13) U wo da Knirps am dritte Tag wieder vor ere steit, het sien ne zersch no chly a der Nase
desumegfiihehrt. U éxtra di blédschte Name gseit wo ren i Sinn sy cho:

(8'25) 21 E (Sprechtext: Frage-Antwort)
Heissisch du 6ppe Nasepdggel-Pesche?
So heiss i nid, so heiss i nid,

heissisch du dppe: Opfelgroibschi?

So heiss i nid, so heiss i nid,

heissisch du 6ppe: Stumpepilzli?

So heiss i nid, so heiss i nid,

heissisch du 6ppe: Glunggefilzli?

So heiss i nid, so heiss i nid,

Ja, heissisch du 6ppe...... Rumpelstilzli?



22 F (Tutti: Wilder Teufelsteil)

«Das het der der Tifel gseit!

Das het der der Tifel gseit!

Das het der der Tifel gseit!»,

golisst es u nimmt e Fuess i d Hand u rysst vor luter Toéibi - - -
sech grad zmitts abenand!

(Zerreissgerausch)

e D/Rumpelrefrain {Kinder-Chor alle singen mit}

Hiitt machts niimm Bier, hiitt bachts niimm Willisourerringli
Morn holen es niimm der Chiinigin ihres Chingli

Ou wie gut, dass jede weiss, dass es Rumpelstilzli heisst

Ou wie gut, dass jede weiss, dass es Rumpelstilzli heisst!

Ou wie gut, dass jede weiss, dass es Rumpelstilzli heisst
Ou wie gut, dass jede weiss, dass es Rumpelstilzli heisst!

Extro, Erzahler:

U vo jitze a het's die jungi Chinigin, schén chénne ha mit ihrem Ching - u mit ihrem
Chinig. U sie het o nid muessen Angscht ha, we sie nes Willisourerringli het ggasse,
oder es Grittibanzegringli.

Wiill ds Rumpelstilzli, das isch wie vom Ardbode verschliickt gsy - und isch wie vom
Ardbode verschliickt blybe. Fiir ewegi Zyt.

SCHLUSS



